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intereses? Bastaba querer, porque tenia bastante
inteligencia para desempefiar su tarea. Los jefes
de los diferentes servicios de la fabrica experimen-
taron al ver su celo un vivo movimiento de alegria
creyendo haber recobrado un patrén. E! empeno
que pusieron en secundarle animd 4 Luis, y pro-
longd su buena resolucion algo mds que si hubiera
estado entregado 4 si mismo, Al cabo de sels me-
ses, cansado de trabajo y de reclusidn, Luis reapa-
recioé en el eireulo. Alli fué acogido con demostra-
ciones afectuosas que le retuvieron, y solicitado
en sentido contrario por el placer y el deber, se
dejoé arrastrar por lo que para €l era mds agra-
dable.

Desde aquel dia la sefiora de Hérault comio casi
siempre sola con Emilia Lereboulley, y Elena no
tuvo con tanta frecuencia ocasion de seguir con
los ojos al joven & las mismas horas del dia. La
primera vez que no fué 4 comer, ella se olvido de
comer también. Inclinada sobre la repisa de la ven-
tana, con la aguja olvidada en la falda, permane-
ci6 esperando oir los pasos sonoros que conocia
desde lejos. Poco 4 poco se hizo de noche, los eris-
tales del hotel se iluminaron, entré en el patio el
carruaje de Emilia y luego comenzo en los corre-
dores el movimiento del servicio. Dieron las ocho
en la iglesia de San Eugenio, y con el corazén opri-
mido, Elena pensoé: «No vienel» Exhalé un sus-
piro, y cerrd la ventana, triste como si hubiera
perdido un amigo.

La fiesta del conde Woreseff no defraudo las
esperanzas que habia hecho concebir. En el jardin
del hotel de los Campos Eliseos, fantdsticamente
iluminado con luz eléctrica, circulabaunamultitud
alegre y animada en medio de una atmosfera em-
briagadora formada del perfume de las flores y del
olor particular de las mujeres. Cercada de una tri-
ple fila de espectadores algunas parejas bailaban al
son de la orquesta oculta en un tablado entre ra-
maje, que dejaba caer misteriosamente las ondas
sonoras de la musica. En la galeria querodea todo
el primer piso se juntaban grupos que contempla-
ban el cuadro pintoresco formado por las intrigas
que mezclaban los brillantes dominds de las damas
con los fraes negros 0 encarnados de los hombres.
Dominando el ruido de los instrumentos se eleva-
ba 4 veces el murmullo de las voces, y se oian so-
noras y cristalinas risas, alegre sonata de aquella
noche de placer. Por la escalera de madera talla-
da, espléndidamente decorada con cuadros de Bau-
dry, subia una turba de curiosos, dvidos de visitar
las lujosas habitaciones particulares del conde.

Todo estaba abierto en el hotel, maravilla d=
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instalacion, desde el vestibulo del Renacimiento
con paredes de mosiicos de Florencia hasta el dor-
mitorio estilo Luis XV, cuyo techo luminoso es
célebre en el mundo de la galanteria. Los invita-
dos podian entrar en todas partes. El gran sefor
ruso habia dicho 4 sus amigos: «Esta noche estin
ustedes en su casa», y con el fausto hospitalario
de un sdtrapa de Oriente, habia puesto 4 su dis-
posicién todo cuanto poseia. El no era en su casa
mis que el convidado de los huéspedes que le ha-
bian pedido que diera la fiesta. Habia convidado
4 todo lo que existia en Paris de amable, de ilos-
tre, de encantador. No habia hecho mds que una
excepcion, ni proserito mds que una persona: el
duque de Bligny, que dos afios antes le habia qui-
tado su mujer.

—Y esto—dijo—no es porque me haya privado
de la condesa, sino porque en el duelo que siguio 4
esta aventura me pego un balazo en una pierna,
que me hard cojear toda mi vida. Una mujer se
reemplaza, una pierna no.

Todos los grandes clubs habian enviado sus socios
mds distinguidos, y algunas caretas de terciope-
lo, levantadas 4 causa del calor, dejaban adivinar
bajo los encajesde los capuchones los lindos rostros
de encantadoras actrices, La prensa estaba repre-
sentada por una docena de periodistas escogidos
entre los que tienen talento y coneiencia. Adosa-
do 4 una columna de mirmol, el maestro del teatro
contemporineo, con su slevada estatura, suancha
frente coronada de cabellos rebeldes y su largo bi-
gote gris, escuchaba con sonrisa burlona 4 dos
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mujeres jévenes que le consultaban sobre un caso
grave de conciencia. Un poco mds lejos, delgado
y pilido, con su perfil 4 lo Bonaparte, el tinico
escritor que puede luchar en celebridad y en éxito
con el gran paraddgico, derramaba en medio de
un circulo de oyentes un diluvio de frases inge-
niosas.

Elsucesor de los maestros flamencos, tan peque-
fio por la estatura como grande por el talento,
acariciaba su larga barba, escuchando al ilustre
musico Vagnot, que, con acento inspirado, habla-
ba de pintura, levantando su eabeza de apostol y
confirmando su competencis universal, Una joven
bailarina de la Opera, cuyo renombre cuidadosa-
mente cultivado por un banquero amigo de las
artes comienza d igualar 4 los de las primeras es-
trellas, se habia cogido del brazo del joven diree-
tor de la Comedia Francesa, 4 quien agasajaba co-
mo si aspirase al titulo de socia. El, sonriendo,
elogiaba maliciosamente la coreografia italiana, y
recibia ligeros abanicazos euando ponia por las
nubes 4 la Cornalba. El principe de Clavan, el
arbitro de todas las elegancias, paseaba del brazo
un domind herméticamente cerrado, y movia
riendo su cabeza blanea cuando le preguntaban:
«¢Quién es?» Una dama de la alta sociedad le habia
dicho: «Preséntemela usted.s El hizo un gesto de
terror, y respondié en voz baja: «Imposible, es
Grille d’ Egout.»

Las habia, en efecto, de todas clases ¥y para todos
los gustos en aquella fiesta 4 que habian podido
acudir 4 favor de la. miscara las duquesas y las

5
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cortesanas. A la entrada no se pedian' m;i_s que llns
invitaciones de los caballeros. El incognito d: a;rs
mujeres habia sido escrupulosamo_ante res?eta dOI«ir
en conciencia, Woresseff no hubiera podido \iu’
quién estaba 6 dejaba de estar en s.u casa, J-u:t:-
mente, esta promiscuidad del w'nclo y la virtu ;
de la alta nobleza y de la clase infima, era lo qu
habia excitado tantas curiosidndes.' |
Retirado en un pequeno salon onen?a.I, decora-
do de panoplias circasianas de gran menlto, Le::l:r;
boulley se habia sentado 4 una mesa de juego :
Sir James Olifaut, Bramberg ¥ Selm Nuiio, cE
quienes habia entablado una partida de poker. ta
bella Diana acababa de coger el brazo d'e C!'emen e
Thauziat paradaruna vueltaporlas ha.bl_tacmnes, y
el senador, tranquilo, viéndola acompaiiada cfie t:ut
temible guardidn, se habia creido en el caso te g*;
par algin dinero 4 sus colegas de la Banca ex r‘.x‘ .
jera. En la primera media hora que permam,ul
alli nada turbo su tranquilidad, y sa semblante de
cura expresaba la satisfaccion mds completa, c.u:n-'
do entrd en el salén una pareja, que se detu voa‘ 105
pasos de |a mesa. La mujer, pequens ¥ tlelgaf (;;.,
vestia un domind de raso blanco mate guarnecido
de admirables valenciennes. El cabal-lero era _Lu.lnl
Hérault. El senador levanto los 0jos, § dijo a
Jotr:;la hemos pescado? Usted nose descuid'a... .
—8i yo acompaiio & esta da}m}a—-res{pondm Luis
tranquilamente—es por servir a usted.
—La conozeo yo!
—Usted las conoce & todas.
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—Veamos.

El banquero se puso en pie dejando de jugar, y se
disponia 4 levantar la barba de encaje de la careta,
cuando la desconocida, colgindose de sus hombros,
le aplicé un beso en cada mejilla,

—|Eh! jQué tal’—exclamo alegremente Luis.—
Esto es amor 6 yo no sé lo que me pesco,

El domind dié un salto atris, dejé escapar una
estridente carcajada que nublé la frente de Lere-
boulley, y cogiendo otra vez el brazo de su caba-
llero, se alejé rapidamente,

—jiJuraria que es esa loca de Emilial—murma-
ro el senador, siguiendo 4 la mujer con la vista.

Se encogié de hombros con indiferencia y vol-
viendo 4 sentarse prosiguio su partida. Era Emilia,
en efecto, que desde una hora antes circulaba de
grupo en grupo, acompaiada de Luis, diciendo epi-
gramas, dando bromas ingeniosas y derrochando
con largueza el tesoro de suingenio. Ya se habia
formado circulo de curiosos alrededor suyo porque
Emilia discreteaba con una de las mds finas espa-

das del mundo literario. Fingiendo la voz, bromea-
ba con una tranquilidad deliciosa. Nada de brutal
ni violento: una conversacién elegante y culta, en
Ia que las réplicas oportunas brotaban espontdneus
¥y menudeaban como los cohetes en un dia de fies-
ta. Luis, encantado, participaba de rechazo del
triunfo de su dama, apoyindola cuando era nece-
sario con una sencillez regocijada, y, sobre todo,
siguiendo con docilidad el movimiento que impri-
mia 4 su brazo para dirigir su paseo por los salo-
nes. Ella no se detenia mds que un momento ha-
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blando 4 los que conocia, que eran cas todosi; ::
prosiguiendo su camino y :ms;ando con la m
i alguien que no encontrada.

ds:s?llfabi:mqllegado Luis y ella 4 la entrada d(;l la
estufa, en la cual, por debaio df’ plantas d;a a;(; :;
hojas, en medio de marrubios n.nos como .ad ¥
verdes como |a esmeralda, corf‘m con sonidos =
gentinos an arroyuelo, que saliendo de la urnamn-
una ninfa de marmol, se derramaba en undes .
que con bordes de porfido. Un enrejado dorado,

guarnecido de camelias encarnadas y bl:mcﬁ, ;::;;
bria los muros, y del techo de cristal co b.ien.
enredaderas entrecruzéndosel como largas aer‘p .
tes verdes. Una Venus de marmlol negro se‘a.;3 ”
sobre un pedestal de bronce, deidad mlste.noes .
aquel retiro ex6tico. Las pesadas emanacion

las plantas sé mezclaban al acre perfume de la tie=

rra vegetal, haciendo sofocante la atmosfera. Des-

de que entraron, Luis sintio 'el brazo lde E:;Il::
temblar en el suyo, ¥ escucho un sus?lrg q A
escapaba de sus labios. No la pregunto.h nam ot
da le habia seiialado 4 Clemente de Thauz

pie delante de un banco de méarmol, en el que

. : in6
estaba sentada una mujer cubierta con domin

blanco. !
Bajo el capuchon de la dama aparecia una trenza

de cabellos de oro, y Ia careta de terciopelo negro
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traje que la disfrazaba, la dama del dominé dejaba
ver un pie pequeiio calzado con zapato de raso y
un tobillo finisimo, cuya piel sonrosada se trans-
parentaba 4 través de su media calada. Las manos,
un poco grandes, juguban con un abanico de plu-
mas, Clemente, con su frac encarnado y su chaleco
blanco, con una flor en el ojal, elegante y soberbio
con su hermosa cabeza de principe italiano, habla-
ba 4 media voz abanicando familiarmente 4 sn
comparfiera con el elague.

—Ah! Aqui estd el seiior de Thauziat—dijo
Emilia con voz de falsete.—Como siempre, bien
acompafiado. Buenas noches, sefora—prosiguio,
inclinindose con gracia cdmica.—;No teme usted
comprometerse cuchicheando con tan buen mozo?

La dama del dominé agité con indiferencia su
abanico sin responder.

—No se le cascard 4 usted la voz—prosiguid
Emilia:—{Oh, qué lindo pie! ;¥ la mano? Veamos.

8in que la companera de Thauziat pudiera de-
fenderse la cogid la mano, y quitdndole con destre-
za el largo guante blanco de piel de Suecia, palpé
sus dedos revolviéndolos 4 modo de hechicera.

—Dices la buena ventura, masearita?—pregun-
to Clemente sonriendo.

—8i; pero no soy discreta y revelo todo lo que
veo.

Ay

; { i —Eso es mas interesante. jQué te ha predicho
d de la cara descubria atrevi ' : i _ :
que la tt.apab: l:) ;lt;; rosas, entre cuyos labios bri- 4 ti, Luis? Porque supongo que la habris pedido

nte un ; e "
dame dientes de perias. Cuando sonreia se marca tu hordseopo. S ;
llaban illa un hoyuelo delicioso. Alta y —No; no me lo ha exigido ni él ni nadie. Si tu
ba en cadadm“:;l que se podia juzgar bajo el amplio compaifiera lo consiente, ella serd hoy la primera.
asbelta, segun

—
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El dominé blanco quiso retirar la mano, pero
Emilia la sujetaba entre sus dedos nerviosos, ¥ 2
menos de entablar una lucha, cuyo r-esultado era
dudoso, la dama no tenia mds remedio que Tesig-
parse. Emilia, inclinada sobre |a palma de 'Ia mano,
permanecia silenciosa. Sus ojosbrillaban diabdlicos
4 través de los agujeros de su careta y 50 boca se
contraia sarciticamente.

—iOnl johl—exclamo al cabo de un momer;to.
—He aqui una mano curiosa, ¥ desp.ueslde haber-
la estudiado es imposible conservar ilusiones res-
pecto de sudueiia, porquesu naturaleza se muestr.a
sin misterio. Maravillosalinea de cabeza que domi-
na toda la vida y domina en absoluto la del corazén.
Las pasiones, los caprichos, Ios. deseos, todos ;os
actos principales de la existencia serdn sometidos
al razonamiento. Venus se une estrechamente con
Mercurio, y de aqui que el instinto del comercio
pondra en movimiento al amor... {Oh! No hay que

negarlo, estd escrito aqui—dijo toecando el hueco
de lamanocon sus dedosdescarnados,—Vuestros t'a'-
yores no seran gratuitos, y para agradarlos habra
que transformarlos en llavia de oro.

Emilia no pudo continuar su implacable exs‘lmen.
La dama del dominé se habia Iavantad.o rapid:.;-
mente, y retirando la mano con violencia, dirigié
4 la joven una mirada de odio mqrtal. j )

—;Eh? ;Qué sucedel—exclamé la sefiorita de
Lereboulley.—iSe incomoda ueted? Se da por
ofendida? jSerd usted acaso una dama de la alta
sociedad? [Ohl Hay algunas que se hacen pagar tan
caras como las cortesanas.
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Luis, al ver el cardcter que tomaba el incidente,

se habia adelantado con inquietud. Parecia mds
ganoso de defender 4 la dama del dominé blanco
contra las violencias de Emilia, que de sustraer 4
su compafiera 4 la célera de la que habiasido
tan cruelmente ofendida. Sin embargo, durante
algunos segundos la hija del banquero corrié un
verdadero peligro. El rostro de la victima estaba
livido y se mordia con furor los labios. Levantd
las manos, lanzando un silbido de rabia como si
fuera 4 pegar, y viéndose impotente para devolver
la afrenta recibida, se concentré repentinamente
en si misma, diciendo. «jShe shall pay for itl» que
significa en inglés: «Me lo pagardl» y salio.

—|Me lo pagaril Ya lo creo—dijo Emilia, persi-
guiéndola con una risa de desprecio.—{Cuando yo
decia que 4 usted se le paga todol

Be volvié hacia su compaiiero, y le dijo mos-
trindole la bella fugitiva:

—Bigala usted, pues es lo que desea,

—Me dice usted eso para que la deje sola con
Thauziat?—preguntd Luis alegremente, imitando 4
Emilia, que para asegurar su incégnito afectaba
hablarle de «usted».

—{Tal vezl—dijo la joven, tomando el brazo de
Clemente.—Debo agradecer 4 este temible cam-
pedn que no haya intentado defender su dama con-
tra mi.

—8i ella queria defenderse—dijo Thauziat con
calma—medios tiene para hacerlo.

—1Y la deja usted marchar sin seguirla?

—iNo ve usted que ya ha encontrado acompa-
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fiante?—contesto él sefialando 4 Luis, que corria
tras la dama.,

—No es usted celoso. Y sin embargo, es una
mujer hermosa.

—Lo es, en efecto; pero yo no tengo ningun
motivo para ser celoso.

—;No tiene usted ya ninguna razon? ;Y quién
sabe si eso es verdad?

—|Cuando yo lo digol

—|Buena razénl—exclamé Emilia con risa un
tanto forzada.—Un hombre quizis seria bastante
tonto para contentarse con esa razon. Pero una
mujer.

—No me tomo nunca el trabajo de mentir.

—Conmigo, adémas sera initil. Conozeo dema-
siado la verdad para que pueda usted engafiarme.

Clemente sonrid, y dijo:

—-;La ha aprendido usted en la mano de esa
rubia?

—En su mano ¢ en los ojos de usted, poco im-
porta: la sé.

—Veamos.

—Sentémonos alli, libres de importunos.

Y al decir esto llevé 4 Clemente junto 4 un gran
plitano, cuyas enormes hojas se extendian sobre
un banco de  doradillo. El arroyuelo murmuraba
sobre las blancas piedras de su lecho, entre dos
orillas del musgo. A través del follaje las ldmparas
esparcian una luz no muy viva. Los sonidos de la
orquestallegaban apagadoscomo para recordar que
alrededor de aquel oasis tranquilo yretiradola ola
mundana seguia agitindose furiosa y devoradora
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sin tregua ni descanso, Acurrucada en un rineon,
la seforita de Lereboulley se entregd por un mo-
mento al placer de mirar 4 su acompaiiante. El
esperaba sonriente con una seguridad pasmosa.
Parecia que estaba preparado para aquella confe-
rencia, que sabia de antemano no podia evitar.
—Mi querida hechicera—dijo tomando el prime-
ro la palabra.—A ver como te explicas. Dices que
sabes la verdad, y deseo ver si es cierto.
—Sea—contestd Emilia, —Comencemos por la
hermosa Diana, puesto que es ella la que se oculta
bajo ese domind blanco, Es facil conocerla por sus
cabellos de oro, y no hay sortilegio en nombrarla,
Luego le tocara 4 usted el turno. Usted fué quien
la descubrié y la lanzé en Londres en 1878. Era
sirvienta en una taberna de Chancery Lane y se
llamaba Kate Browne. Servia los emparedados y
la cerveza 4 los pasantes de abogado, y por media
corona vendia sus favores. Era ignorante sobre to-
da ponderacion, pero admirablemente hermosa. La
casnalidad de un pleito llevé & usted al estableci-
miento donde servia, y le inspiré 4 la vez admira-
cién y ldstima. Un artista como usted no podia
ver esa maravilla de diecisiete anos fregando va-
s0s y extinguiendo su inteligencia 4 fuerza de
beber con sus clientes. Aunque usted profesaba el
principio de no admitir en ningin caso compromi-
so formal con una mujer, se hizo duefio de ella, y
cambid de condicion de la noche 4 la mafiana. No
era ya criada, pero seguia siendo cortesana, porque
era la querida de usted. Llegaba el fin de la season.
Usted iba de castillo en castillo, cazando en el
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Yorkshire y en Escocla, y de cuando en cuando
volvia & pasar unos dias con ella. La habia usted
pagado maestros, porque tiene usted el gusto muy
refinado para oir destrozar la sintaxis y reeibir
cartas sin ortografia. Ella aprovecho las lecciones,
y en pocos meses 8e metamorfoseé en términos
que sus antiguos compaiieros de miseria y de fies-
ta no la reconocian. Por su cara se parecia & la an-
tigua Kate, pero por su aspecto, por las maneras
era una joven lady. Cuando hubo pulido su igno-
rancia y su groseria y eraun instrumento peligro-
samente preparado para el vicio, usted tuvo que
volver & Paris, y la dejo en libertad, gratificindola
con un beso y un tdlén de mil libras. Era ya Diana,
pero atdn no se llamaba Olifaunt. Tenia todo lo que
se necesita para emprender la carrera de la galan-
teria: una belleza admirable, una corrupeion pro-
funda, ningin eserdpulo. No le faltaba mds que
un aseciado para empefiarse en la conquista de la
sociedad, y no tardé en encontrarlo. Este fué Sir
James...
Thauziat escuchaba sin pestafiear. Parecia que
_no se trataba de él, y que aquella historia le era
completamente indiferente. Sdlo en este momen-
to hizo un gesto de sorpresa, ¥ dijo con calma, sin
tomarse el trabajo de negar:
—4Quién la ha enterado 4 usted tan bien? Hay
POCOS que sepan esas Cosas.
—He vivido mucho tiempo en Inglaterra.
—Pues no tiene usted acento inglés.
—Diana tiene poco mis que yo, y no hace mas
que dos afios que estd en Francia. Bien que esas
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gentes tienen el talento de su oficio. ;Quiere usted
que continte?

—8i; ese relato me divierte mucho.

'—Si Diana estuviera aqui, nos divertiriamos
mais.

—iContaria usted eso delante de ella?

—Es claro.

—iLa odia usted?

—No le hago tanto honor. La desprecio como al

fango de la ealle.

—Tenga usted cuidado. No es inofensiva. La
creo capaz hasta de apelar al vitriolo.

—{Bahl—repuso Emilia con un movimiento de
indiferencia.—;Quién le dice 4 usted que si me
desfigurase no saldria yo ganando?—afiadié en su
voz natural.

—;iCoqueterial —dijo Thauziat galantemente.

—Vamos; ya veo que no me ha conocido usted
—replicé Emilia volviendo 4 fingir la voz.

Después de una breve pausa continué:

—Diana es un buen tipo, pero el tal James Oli-
faunt es mds notable todavia. Pertenece 4 una ex-
celente familia. Era segundon, fué 4 las Indias y no
trajo fortuna, pero trajo grandes necesidades. Ju-
gador, mujeriego, borracho, todo le ayuda, ¥ es-
conde sus vicios bajo la apariencia de un exterior
correcto. Vive de la generosidad de los amantes de
lady Olifaunt, y nadie osaria faltarle al respeto;
es gran tirador de pistola y tiene tres muertes 4
su cargo... [oh! tres muertes en duelo. Sir James
es un caballero y no asesina. Sin embargo, ese
matén huye delante de usted, y todo hace creer
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que usted sabe cosas que le comprometen muchi=
simo.

—|Tal vezl

—;Sabe usted en qué parroquia se casé con
Diana?

—Noj pero sé que se casaron en Inglaterra.

—En Gretna-Green, sin duda, delante del herre-
ro. Un martillazo realizé el matrimonio. En todo
caso estdn estrechamente ligados por intereses, [y
pobre del que caiga en sus garras! No deje usted i
ese pobre Luis Hérault, de quien se dice usted
amigo, seguir adelante en la aventura que ha em-
prendido con ella. Aunque parece muy interesado,
quizds atn sea tiempo de desengaiiarle. 86lo usted
puede hacerlo.

—;Qué teme usted por €éI?

—Todo, De semejante mujer se puede esperar
lo peor. Luis Hérault es muy rico y esta muy ena-
morado. Puede hacer que la robe... y entonces,
jqué haria Sir James?

—Nada. Yo sé 4 qué atenerme.

—Pero, ;y si es desgraciado?

—Tiene usted razén. Luis es un nifio y no sabria
conducirse como conviene con Diana. Pero tengo
un medio de curarle si es necesario.

—;Cudl?

—Permita usted que no se lo diga.

—Es usted muy misterioso.

—Soy discreto.

Emilia guardé silencio durante algunos momen-
tos, hasta que pregunté en voz tan baja que pare-
cia que la ahogaba el encaje de la careta:
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—8i yo preguntara i quién ama usted, jqué res-
puesta obtendria?

—Podria darla sin dificultad: no amo 4 nadie.

—De modo que su corazén de usted es libre?

—Completamente,

—¢Desde cudndo?

—Desde siempre. No he amado nunca.

Thauziat habia adoptado un tono grave; fijé en
la que le interrogaba una mirada profunda, y pro-
siguio lentamente.

—Hasta ahora, mi corazén no ha conocido el
amor. He tenido aventuras galantes; he amado en
el sentido banal de la palabra, que es la mds grave
que se puede pronunciar. Nunca me he sentido
dispuesto 4 dar mi vida por una mujer. Si un ami-
go me hubiera dicho: «Estoy enamorado detu que-
rida,» le hubiese contestado: «Témala,» y no hu-
biese vuelto 4 pensar en esto, sino para felicitarme
de no haber contrariado 4 un caballero cuando me
era tan fdcil satisfacerle. Desde que llegué i la
edad de la razén luché con las dificultades de la
vida, y me esforzé por salvar los obstdculos que
encontré en mi camino, He tratado de dominar la
suerte, y he dado victoriosamente la batalla 4 la
fortuna. En estas luchas he tenido necesidad de
juzgar 4 los que se ponian 4 mi lado y 4 los que
estaban contra mi, y no he tardado en comprender
que los unos merecian poca estimacion y los otros
debian inspirar poco temor. En realidad, me ha
parecido que para triunfar bastaba querer, y que
el mundo pertenecia 4 los que tienen fuerza de vo-
luntad; pero si hasta ahora he aplicado la mia 4
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busear la fortuna, atn no la he consagrado 4 con-
quistar la felicidad. El dia menos pensado encon-
traré la mujer que ha sido creada para mi, porque
todo sér viviente tiene sobre la tierra una mitad,
que le hasido especialmente destinada, y ese dia
pondré todos los recursos de mi energia al servicio
de mi pasién. Serd preciso que la que ame me per=
tenezca, y para obtenerla no retrocederé ante
nada.

—Y si hoy le amase i usted una mujer?

— Haria todo lo posible por amarla, pero sé de
antemano que no lo conseguiria. Una plaza toma-
da no me seduce; yo necesito la conquista, la for-
taleza inexpugnable que hay que escalar 4 riesgo
de romperse los huesos: en una palabra, la batalla.
He nacido con horror 4 lo convenido, 4 lo previsto.
Todo, en mi vida, lleva el sello de ese gusto por
la sensacion rara, por el objeto tnico, por el teso-
ro precioso. |Esto quizas es una desgracial Muchas
veces pienso que una decepeién me haria padecer
cruelmente, y, sin embargo, no puedo prescindir
de busear lo imposible, lo cual confieso que seria
pretencioso si no tuviera la excusa de una sinceri-
dad completa.

—Entonces, si una joven muy rica, muy inteli-
gente, no bella en verdad, pero capaz de ocupar
bien su puesto donde quiera que lalleve el destino
le ofreciera 4 usted su mano, que ha rehusado &
los hombres mds brillantes, mds nobles y mds ilus-
tres de Paris, jqué contestaria usted 4 esa mujer
bastante atrevida para sobreponerse 4 las conve-
niencias sociales, y dirigirse 4 usted pensando que
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usted sabria comprender todo lo que hay de deli-
cado en su eleccion, y que un corazon apasionado
podria compensar sus miserables inperfecciones
{isicas con una ternura de todos los instantes?

El talle de la joven parecia erguirse, y sus 0jos
centelleaban 4 través de los agujeros de la careta.
Su mano se apoyaba temblorosa en el brazo de
Clemente, y de todo su sér se desprendia un en-
canto embriagador. Parecia que bajo su domind
alentaba una de las hadas disfrazadas que figuran
en los cuentos. Una palabra de amor del principe
encantador debia ser la seiial de una siibita meta-
morfosis que hiciera salir del capuchdn una joven
princesa triunfante y soberbia al recobrar la li-
bertad y la dicha. La palabra esperada no vino.
Thauziat bajoé la cabeza y permanecio durante al-
gunos segundos sumido en honda meditacién. Su
varonil y hermoso semblante se habia oscurecido.
QOyendo 4 la joven exhalar un profundo suspiro
alzo la frente. La mano de la joven habia soltado
su brazo; él ia cogid y la estrechd dulcemente;
luego dijo con una melancolia que no trataba de
disimular:

—Las palabras que acaba usted de pronunciar no
se borraran de mi memoria, ysea lo que quiera lo
que usted me pida en cualquier tiempo, me encon-
trard dispuesto 4 hacerlo.

Y como la joven no pudiera contener un movi-
miento de sorpresa, afiadid:

—8i; sé quién es usted. La he conocido desde el
primer momento, y la he comprendido perfecta-
mente, Se trataba de usted, que me dispensaba un
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honor que no merezco. Tengo el presentimiento
de que en este instante voy 4 pasar al lado de la
felicidad. Pero yo dejaria de ser quien soy si me
desmintiera 4 mi mismo haciendo lo que he deci-
dido que no debia hacer. Aceptar voluntariamente
un lazo que no seria indestructible, seria una mala
accion, porque es seguro que yo lo romperia y
haria 4 usted traicion, y asi haria sufrir 4 una mu-
jer digna de toda mi estimacién y de toda mi ter-
nura. El dia en que yo ame 4 una muojer, la ama-
ré de rodillas. Pero hasta entonces no puedo res-
ponder de mij la haria 4 usted desgraciada y me
daria vergiienza. Usted sabe que la profeso des-
de hace mucho tiempo un afecto sincero y poco
valgar. Olvide usted lo que acaba de pasar; pero
concédame el derecho de recordarlo como la prue-
ba mas delicadamente lisonjera que una mujer ha
podido dar 4 un hombre de la confianza que tiene
en su honor, Tiéndame usted francamente su mano
y pruébeme que es tal como usted misma se ha
pintado y como yo la he juzgado, perdonindome
el pasajero disgusto que la causo.

Emilia se quité lentamente |a careta, y dejoé ver
4 Thauziat su rostro inundado de ldgrimas, El fo-
rro de la mascara estaba mojado.

—Hay mujeres que lloran de alegria—dijo dul-
cemente—yo no conozco mds que las ldgrimas de
la decepcion y dé la pena. Las que acabo de verter
son de las mas dulces que han salido de mis ojos.

’s usted altivo, Clemente, y tiene razon para ser-
lo. Se lo debe usted todo 4 si mismo, y estd usted
en su derecho cuando hace de su ayo» una divi-
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nidad implacable 4 la que todo lo sacrifica. Yo hu=-
biera sido para usted una aliada ¥ una amiga mas
que t')tra cosa, y puede usted estar seguro de que
h.abna sido bien secundado por mi. Pero hay des-
tinos infaustos, y el mio es uno de ellos, 4 pesar de
la envidia que inspiro. Crea usted que hubie-
se dado todo el muando por agradarle, porque es
usted el dnico hombre que me ha parecido digno
de mi,

Thauziat movid gravemente la cabeza ¥y contes-
to humildemente:

:—No es usted bastante indulgente con Jos de-
mas, y lo es demasiado conmigo. Si me mirase
usted con mids imparcialidad lo comprenderia.

Los dos callaron unos momentos tratando de re-
cobrar su calma tan profandamente turbada, La
tranquilidad poética de aquel rineén de follaje
contrastaba singularmente con el tumulto de la
ﬁesta.. ¥ con la agitacidn de sus pensamientos, A
través de la puerta se veian parejas arrastradas

por el torbellino del vals. Todos, ellos y ellas, pre-

sentaban ese sello de contento uniforme que deno-
tala fmusencia de ideas. Giraban, y sobre la tierra
que gira también, no habia para ellos mis que la
satisfaccion de dar vueltas.

—|Se diviertenl—dijo Emilia, sefialdndolos con
la mano.—Son felices!

Se habia levantado y se volvid 4 poner la careta,

—Abhora, ;va usted & complacerme? Sin duda.
Pues bien; no se cuide usted mds de mj esta noche.
Me marcho sola en mi carruaje. Desde aqui al
hotel no hay mds que cinco minutos, y como me

6
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in ni tiempo de flamar. Ifero
e'?ienn’:ste:in :: ,:ci:o del pobre Lui.s. que estla en
::::::T!e esn maga inglesa. Lo suplico: lo quiero.

- 0.

E;g?::::(’en el ‘salon ‘juntos, pero sin dnrs;ozl
brizo; y ouaride despues de andar algun?s Spe hat
Clemc;nte busceé 4 Emilia, no'la em.;ont;'ol.o ot
bia:perdido” entre los grupos, y podia, . i
ba, pensar que su extraia eonmrsatsmwj i
jm;en habia ‘sido un 'suefio. C!ementte:;a oo
salones. Alli no se bailaha., se galiannee| h.u -
parejas, en” 103 mullidos dlvangs e S
lag' véntanas, hombres 'y mu;eres;, e kol
o drphdbebe cml]ziiiiolzigz:a ::. perdersa
dEbieT: " %‘: r:rnu; ::'zleu:idn h;bitacidn donde orth;
enc:n ‘:nte famaba ‘el coride, & 1a opaca clarida% :
prg amlémpam morisca colgada del techo,hal: r:‘
:’: ﬂ: " rejas sentadas en'los divanes b.ajos, en <
pl::s tr: almohudones. Alli no se cambiaban pal

i 0s. :
h"';?t’i::r:gn?:sé. No habia p’am qué mc:esflar :(;t;
mbrddos. Diana’ nd podia estar all ; su'p e

0‘13; edi's¢ hitbiese ‘alarmado en niédio de xqu
?:1 (?:{ fiesta, y habia que busc:irlq én otl;?ag:rt:r;

vesd el gran cotredor d_onde‘a. 58 ce 'lu'o

Mﬁ!“ del ruido de la plata y'ia vajilla, co.n gn : j
i rofision moscovitas. Volvidal salon dg jie-
Tanzgmntré 4 Lereboulley y Sir James, que (.m:;"
gl:z\b'an ¢on' 508 dos contrincant.es taJ pm:sid:l u;
poker Epsendor parecia aburrido: Si; ;rznédgg /
solorddo, tenin 'delante un monton de
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de billetes de Banco, Sin duda, el inglés despluma-
ba 4 los otros tres jugadores. Thauziat se acerco 4
la mesa, y mientras uno de los jugadores daba las
cartas, pregunté 4 Lereboulley:

—¢Ha visto usted 4 Luis Hérault?

8ir James levanto la cabeza, y contesté amisto-
samente;

~Ha pasado por aqui hace media hora,

—iSolo?

—No. Daba el brazo 4 una dama de dominé
blanco, Han salido ror aquella puerta, después de
detenerse un instante viéndonos jugar,

—iY no le ha dicho 4 usted nada el corazén?—
pregunté alegremente Thauziat.

—Nada,

El inglés habia hablado con la tranquilidad de
un marido que no sospecha que el traje que acaba
de designar encubre 4 su mujer. Lereboulley se
mostré mas agitado, y dijo volviéndose & mirar 4

Clemente:

—Tome usted mis cartas un momento, amigo
mio. Quiero ver si cambio la mala suerte,

—iY quiere usted entregarme al terrible Sir Ja
mes? Muchas gracias. Nada; siga ustedy queridos
8us medios se lo permiten; &9 b2 & o

Y, pesar de' las miradas suplicantes del bans
quero, prosiguid su camino: Entrd enla bibliotepa:
del conde, vasta habitaeidn rodeadd de 'estanves’
bajos llenos ‘de manuseritos preeiosos y medaling:
raras. Enon lienzo de pared cortado habia u mid
rador de cristales que daba i lod Campos Eliseos: ¥
constituia un deliciose retiro con muebiés de bam

{
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bd guarnecidos; almohadones de seda y jardineras
Jlenas de flores. Una ventana ancha y muy rasgada
estaba abierta y apoyados en |a balaustrada de hie-
rro hablaban Luis y Diana. Eran las dos y ya co-
menzaban 4 aparecer en el cielo blancos fulgores
que amortiguaban la claridad de las estrellas. El
perfume de los castafios embal;amaba el ambiente
tibio. Al pie de la ventana sé extendia 4 lo largo
de 1a calle la fila de carruajes como una serpiente
negra con 0jos relucientes, Reinaba profundo
silencio, y en aquella casa llena de gente, des-
lumbradora de luz ¥ henchida del sonido de ale-
gres instrumentos, Diana y Luis se encontraban
solos.

Desde el momento en que Diana salié de la es-
tufa perseguida por los atroces sarcasmos de Ia se-
fiorita de Lereboulley, el joven no la habia dejado
y ella habia desplegado todos los artificios de su
coqueteria. Primero la encontrd fuera del inver-
nadero, en pie, cerct de una ventana, con la ¢a-
beza inclinada y los 0jos llenos de lagrimas; la co-
gio la mano, ¥ ella le dejo hacer como si absorta
en sus pensamientos no lo notase. Quiso hablar,
pero ella permanecié muda como si no lo oyera.
De su pecho se escapaban profandos suspiros y sus
labios temblaban. Luis, dominado por aquel dolor,
cuyo espectdculo era delicioso, oprimié dulcemen-=
te los dedos de Diana, ¥ ella no los retird; luego
se atrevio 4 enlazar su talle sin encontrar resisten-
cls. Y cuando la encantadora mujer salio de su
angustia y de su abatimiento, se encontrd en los
brazos de Luis con la cabeza casi en su hombro.
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Le rechazo con adorable indignacion, y alejind
#e un paso, exclamd sollozando: ; Qrie
—He aqui losefectos de esas abominables calu
ni‘as. Osa usted tratarme como 4 una cortesa #
iEs decir que ha dado usted crédito 4 todo | 1w
acaba de oir? flot
Y como Luis se disponia 4 contestar, afiadio:
—No me responda usted. No me haéa oir va'nas
pa'llabras porque en sus lisonjeras afirmaciones adi-
vinaria su desprecio. ;Qué crimen he cometido yo
para que se me odie? ;Por qué este encnrnizsmie,;:
to c::mtra mi? Asi no puedo vivir. Me marcharé :
::210 .l:;e volverd ?i ver. |Esa Emilia, porque la hz
% T:l 1: u;z;;zrs;gaz:ly $e a‘tormental jPero yo
[Ni siquie
{Tengo yo la culpa de qule sea (?efo::leh; ;‘;‘;OSZ[C:I
padre supiera lo que hace contra mi, pondr.ia r:
meflio... P'ero no me quejaré... Temeria afligirle
obligarle & dar explicaciones penosas para prgoba:-
i esa mujer que tiene el derecho mds natural
mis sagrndo de interesarse por mi. v
Cruzo sus manos sobre el pecho, como una mdr-
t'lr que espera en el circo la bestia feroz que v
4 destrozarla, y sus labios se movieron com ‘i
articulasen una oracion. Luis desvanecido poro lsa
llxermosura verdaderamente extraordinaria dela
Joven, embriagado por su encanto, ni siquiera es-
cuchaba sus palabras: no atendia m'fts que elsonido
de su voz. En aquel momento hubiera renegado de
Emilia, 4 quien, sin embargo, queria como 4 u
hermana, y hubiese provocado 4 Thauziat Est!i.;l)‘l
enloguecido y hubiera dado todo lo que' posei:
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por coger en sus brazos 4 Diana y llevirsela como
una presa suya, y nada mis que suya. Su deseo se
pintaba en sus 0jos, ¥ Diana apartd los suyos como
si los sintiera heridos por un resplandor demasia-
do vivo. Y cerrando el dominé con un ademdn
pddico, modesto y raboroso, como el de una vir-
gen, dio un paso para alejarse.

—No me deje usted—exclamd Luis con calor.—
Ustad sabe que conmigo lo puede todo; que soy su
servidor fiel, su amigo leal y que la defenderé con=
tra todo y contra todos.

—Tendria usted demasiado que hacer—contesto
Diana dulcemente;—por otra parte, yo no tengo
ningdn derecho sobre usted, y no he de permitir
que se comprometa por mi. Retirese usted... Deje
usted sola 4 la desgraciada mujer contra la cual
todo es licito.

Habia dicho precisamente las palabras que nece--
sitaba Luis para hacerse matar por ella. Se adelan-
t6 resuelto, y Ia dijo con una sonrisa de confianza
juvenil.

—Tome usted mi brazo, y no tema nada.

Ella levantd los ojos, y como fascinada por su
resolucién y su firmeza, con cierta amorosa con-
fianza, cogid el brazo que sele ofrecia, y siguid al

joven. Juntos pasaron por el saldn de juego, como-

habia dicho Sir James, y Diana no pudo resistir al
deseo de acercarse 4 la mesa. Su marido la miré
con indiferencia. Lereboulley se mostré mds ex-
presivo y sélo una mirada imperiosa de Diana le
obligd 4 permanecer en su puesto. El senador esta~

ba en una situacion angustiosa. Le ardian la fren-
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te y las orejas, y daba el espectdculo de un viejo
refrenando el deseo que le amenaza ¢on una apo-
plegia. Diana, envuelta en sa doming, pasd silen-
ciosa como un fantasma blanco, Un instante. des-
pués estaba con Luis en el baleén de la biblioteca.

Permanecio. algunos momentos apoyada en el

antepecho entregando su frente 4 las caricias del
viento de la noche. Se habia quitado la mdscara,
y Luis admiraba su belleza, que era realmente
;jerfecta. Sus grandes ojos azules con largas pesta~
fias tenian una dulzura cindida. Su nariz peque-
fia, con las fosas delicadamente sonrosadas, daba
4 su fisonomia un aire deliciosamente maligno. Su
boca tenia el contorno snave de las virgenes. Era
el rostro mds adorable que puede sofiar un amante,
con la pureza serifica de los ojos y de la boea y la
audacia infernal de la nariz, que desafiaba al mun-
do entero. En aquel momento Luis no veia aquella
nariz diabdlica; no distinguia sino aquella boca y
aquellos ojos de dngel, y pensaba que por tener el
derecho de estampar alli un beso, se podia' come-
ter un crimen. Al e¢abo de algunos minutos la jo-
ven dejo escapar una exclamacidn de despecho,
pasé la mano por la frente como para deshechar
un pensamiento penoso, ¥ dijo sonriendo triste-
mente:

—Perdéneme usted. Pensaba en un pasado muy
doloroso que es mi existencia entera. Porgue aun-
que soy todavia muy joven, puesno tengo mds que
veinticuatro afios, he sufrido mucho y sufra to-
davia,

Viendo en Luis un ademsn de asombro, moyid la
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cabeza, cuyos cabellos rubios brillaron como un
casco de oro.

—{Ohl—aiiadio.—Ya no sufro del mismo modo.
En otros tiempos he conocido la miseria, casi el
hambre. Mi madre habis maerto dejindome sola,
y mi padre nos habia perdido de vista. Se necesitd
una gran casualidad para que yo recobrase este
protector perdido. | ¥ Dios sabe & qué calumnias ha
dado pretexto su generosa bondad! Pero aquelios
tiempos de miseria no eran nada comparados con
los que han venido luego. Al menos entonces era
libre, mientras que hoy me veo ligada 4 un hom-
bre que no me comprendera jamas.

De pronto exclamo interrumpiéndose y como
tratando de contener los sollozos:

—;Pero no sé por qué digo estas cosas! ;Qué le
importa 4 usted que yo padezca? Usted no puede
hacer nada.

—Me dice usted esas cosas, porque sabe que la
amo. [Oh! si lo sabe usted. Desde hace seis meses
se 1o ha dicho mi turbacién cuando me acercaba d
usted, la emocién de mi voz cuando tenia la dicha
de hablarla, mi timidez cuando la seguia sin atre-
verme 4 decir lo que sentia, mi audacia en este
momento en que abro mi corazdu para decirla que

la adoro. Si; lo he comprendido. Usted no es ama-
da; usted no es feliz. |Dios miol ;Cémo es posible
que un hombre viva al lado de usted sin caer d sus
pies para no levantarse nunca? Cuando yo miro &
usted me estremezco; cuando mi mano toca la su-
ya me parece que circula fuego por mis venas,
porque usted me perteneciera daria toda mi san-
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gre, pues una hora de su amor vale mds que todos
los dias que me queden de vida.

Inelinado hacia ella, Luis habia murmurado sus
palabras en voz baja, con una dulzura acariciado-
ra. Sus ojos lanzaban fuego y sus labios ardian.
Diana, con los pirpados medio entornados, le mi-
raba conmovida, 4 pesar suyo, por aquel desbor-
damiento de pasién joven y sincera. Estaba sedue-
.tor en aquel momento y merecia ser amado. La
inglesa contesto sonriendo melancdlicamente:

—{Cudntos me han dicho lo que usted acaba
de decirme sin que yo por fortuna les diera crédi=
to, porque no experimentaban mads que un capri-
cho pasajerol Es una fatalidad de mi existencia que
todos los hombres se crean obligados 4 decirme
que me adoran. |Qué de juramentos falsos| |Qué de
initiles promesas! Usted tal vez sea mads leal que
los otros y me ame verdaderamente, porque hace
ya mucho tiempo que me es usted fiel. Pero si yo
!e escuchara. jcuinto duraria esa pasion? Una mu-

jer es un juguete para hombres como usted. Ya se
que, aunque muy joven todavia, es usted un cala-
vera. Ademads, nunca se separa usted de Clemente
Thauziat...

—,Va usted 4 hablarme mal de él’—pregunté
Luis.—Me han dicho que la conoce 4 usted hace
mucho tiempo y pudiera...

—Sea usted franco. jLe han dicho 4 usted que
ha sido mi amante?—pregunté suibitamente Dia-
na.—Tal vezse lo haya dicho él mismo. Hay hom-
bres que por vanidad son capaces de todas las in-
famias...
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—No me ha hablado nunca de usted, aunque le
he preguntado muchas veces. Yo queria saber
quién era usted, aun 4 riesgo de sufrir una decep-
cién. Todo lo que 4 usted se refiere me interesaba
de tal modo, que creo que hubiese olvidado todo
lo malo que pudieran decirme, y que nada hubie-
ra prevalecido sobre mi amor.

—Es eso cierto?

La fisonomia de Diana cambié gibitamente, sus
pupilas palpitaron en sus ojos medio cerrados, sus
narices se dilataron, su boca se entreabrid irdni-
ca, y pregunto con aire de desafio:

—Y si yo le dijese 4 usted que Clemente me ha
amado, que he sido suya y que tal vez todavial...

No tavo tiempo de acabar. Luis la habia cogido
por la cintura y con una violencia irresistible la
habia levantado sobre la balaustrada. Un esfuerzo
mads y caia 4 la calle y se estrellaba sobre las pie-
dras. Sus cabellos, descefidos por esta agresion
brutal, se extendieron sobre sus hombros como
un manto perfumado, y en los brazos del que la
amenazaba, oprimida contra su pecho, en su rostro
brillé una expresion de triunfo radiante. Los dos
permanecieron un momento inmodviles contem-
plandose uno 4 otro; de repente Diana se retorcid

como una rama en el faego, sus labios se acercaron
4 los de Luis y le dié un larguisimo beso. Parecid
al joven que el cielo se habia iluminado con res-
plandores que le cegaban, ¥ quedd aturdido con
las manos metidas en aquella cabellera de oro,
cuyas ondas le envolvian como un mar de llamas.
Cuando volvié en si, el cielo brillaba tranquilo, 1&
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calle estaba silenciosa y obseura, y Diana, en pie

un poco pdlida, recogia sus cabellos. El l,a cogi(;'

con ardor, ella no resistié mas que débilmente

con la boca pegada al oido, la dijo: A
~—La adoro 4 usted.

—Y, sin embargo, ;ha querido usted matarme?

—iPor qué me ha sometido usted 4 esa horrible

prueba?

—Para ver si me amaba usted verdaderamente,
{Con que es usted tan celoso? '

—He padecido tanto en ese momento, que he
perdido la razdn. Pero lo que usted me ha dicho-
es falso, jno es verdad?

—8i, falso.

—Ahora no podria i
Pikrgerect p soportar Ia idea de que es

Diana pregunté bajando la cabeza:

—(Olvida usted que no me pertenezeo?

—No me ha dicho usted misma que su marido-
no era para usted mds que un extrano?

—Por reprensible que sea su conducta para
conmigo, no por eso dejo de ser su mujer y de lle-
var s_;u nombre. Pero esto me prueba qué loca y
qué imprudente he sido.., Ya pretende usted ha.
cer valer sus derechos... Usted me va 4 perder. Yo
se lo ruego, olvide usted lo que acaba de pasar.
Arrastrada un momento por su pasién, embriaga-
da porﬁsus palabras, he olvidado todo y he tenido
el suefio insensato de consagrarle mi vida... Peror
ya ve usted que eso es imposible. |Ohl Usted hu-
biera sido el unico hombre 4 quien yo me hubies2
abandonado, siquiera un segundo. |Le hubiera-
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amado... le amo demasiado! Pero adn es tiempo.
Vale mds sufrir y no volver 4 vernos.

—No espere usted' que yo consienta.

—1Qué quiere usted entonces?’—pregunto Diana.

El, por toda respuesta, la volvid 4 enger en sus
brazos y la sintié palpitar sobre su corazon, Tratd
de darla un beso, pero ellase le escapd, y no pudo
mds que morder una trenza de sus cabellos.

Una especie de delirio parecié apoderarse de
ella. En lugar de rechazar 4 Luis le oprimid estre-
ehamente ahogando gritos inarticulados. Su ros-
tro se inundé de ligrimas y parecio presa del amor
mis violento y de la desesperacion mis terrible.
El contemplaba embriagado aquel voluptuoso des-
orden, y era tal su aturdimiento, que no penso en
aprovecharse de la locura que se la entregaba sin
defensa.

—Mia—repetia—solo mia; mia para siemprel

Ella le miré fijamente y respondio:

—|8i, suceda lo que quieral Antes la muerte
que renunciar 4 ti.

Luego, rendidos por la emocién de esta escena,
unidos uno 4 otroj sin decir una palabra, perma-
necieron en el baleén gozando de aquella hora de-
liciosa.

Un ruido de pasos les arrancé d su dicha, y se
separaron vivamente. Thauziat estaba en su pre-
sencia.

—FHace media hors que busco & ustedes—dijo
tranquilamente,—;Tomaban ustedes el fresco?

—8i—contesté con gran calma Diana, mientras
Luis entraba en la biblioteca para disimular su
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turbacion, —Haecia en el salén un calor sofocante.
1Qué hora es?

—Las tres de la mainana—respondié Thauziat
después de mirar el reloj.

—Ya es hora deretirarnos. Voy 4 arrancar 4 Sir
James 4 las dulzuras del juego.

Se volvid hacia Luis y tendiéndole la mano con
amistosa indiferencia como si nada hubiera pasado
entre ellos, le dijo:

—Adids. jLe veré 4 usted hoy?

—Sin duda—contesto €l inclindndose.

Un momento después desaparecié Diana, y Luis
se quedo solo con su amigo.

—Te he dejado bastante tiempo para hablar con
lady Olifaunt—dijo Clemente—y habris visto que
he llegado muy discretamente haciendo ruido pars
anunciar mi presencia. Parece que no os ha ido
mal.

—Muy bien—contesté Luis secamente.

—jAh!—replicé Thauziat.—;Es ese tu agradeci-
miento? Si ella no ha estado amable, no es culpa
mia.

Luis, poniendo la mano en el brazo de su ami-
g0, le dijo con seriedad:

—Escucha, Clemente; te ruego que no hablemos
nunca de lady Olifaunt. Eso serd mejor que hablar
de ella con esa insultante ligereza.

—Pero, hombre!—exclamé Thauziat con sor-
presa. —;Qué hay? ;Qué te ha dicho? ;Qué ha pa-
sado? ;De dénde viene ese respeto repentino y esa
severidad inesperada.

—Dos palabras te lo explicardn todo: [la adorol
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—Eso no es nuevo. Haceseis mesesque tesucede.

—La adoro—te repito, afiadié Luis con exalta~
clén—y por no separarme de ella estoy dispuesto
4 todo, 4 robarla, 4 casarme si es preciso.

Thauziat levanté una de sus manos blancas ¥
nerviosas, fruncid las cejas y murmurd:

—Las mujeres son mds perspicaces que nosotros.
Emilia habia adivinado hasta donde podia llegar
{a aventura.

Y aiiadié mirando fijamente 4 su amigo:

—Robarla, es mucho; casarse, demasiado. No
hay que casarse con Diana cuando se puede pres-
cindir de esa ceremonia.

—Modérate, Clemente—exclamé Luis palide-
ciendo.—Estds insultando 4 una mujer 4 quien
amo, y no lo consentiré.

—{Creo que me amenazas! —dijo Thauziat con
an acento tan rudo que los nervios de Luis vi-
braron.—|Vaya una embajadal |Ehl mentecato, si
esa encantadora mujer te gusta, sé su amante,
pero no la robes, y sobre todo, no la hagas divor-
ciarse de ese excelente Sir James, porque la deja-
rias en la calle.

Y se echo 4 reir. Esta risa exasperd 4 Hérault,
que se acerco 4 su amigo cerrando los puios.

—Por segunda vez te digo que te moderes. [Es
una cobardia instltar 4 una mujer!

—Modérate ti—interrumpio Thauziat—maja-
dero, que te dejas coger en las redes de 9¢ mejonte;
dama, jHas llegado hasta el punto decdesconocer:

mi amistad y dudar entre una:mujer:yiyo? Enicas~

tigo debiera dejarte hacer 10| que quieras, si-no
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‘hubiese prometido 4 una persona que ha tenido la
bondad de interesarse por ti no dejarte caer en el
iazo. T crees en la pureza y en el amor de Diana,
Ano es verdad?

—8i.

En aquel mismo instante aparecié Lereboulley,
que venia de la sala de juego.

—Es tarde—dijo el senador.—;Ustedes se que-
dan atin? Yo me marcho 4 ple. Buenas noches...
6 por mejor decir, buenos dias.

Saludé6 con la mano 4 los dos amigos y salié len-
tamente. Thauziat, volviendose 4 Luis, le dijo con
gravedad:

—Lereboulley se marcha 4 pie, vamos 3 seguir-
le y pronto sabrds 4 qué atenerte,

Bajaron al piso bajo, tomaron sus abrigos y sa-
lieron 4 los Campos Eiiseos. Cincuenta pasos de~
lante de ellos marchaba el senador con el ecigarro
en la boca, las manos en los bolsillos del gabin y
.| baston debajo del brazo.

~—Se va 4 su casa—dijo Luis.

—Veremos—respondié Clemente,—Vamos por
debajo de los drboles para que no nos conozca.

Llegaron 4 la plazoleta, y alli, en lugar de vol-
ver por laavenida d'Antin, Lereboulley se dirigidé
4 la izquierda, atraveso la calle como si fuera al

QCirco y entrd en la avenida Gabriel. Thauziat ha-
bia cogido casi por fuerza el brazo de Luis y lo
sintio estremecerse.

—;Comienzas 4 sospechar 4 donde va?~le dijo.
# Luis no contestd, pero surespiracion se hizo mas
fatigosa, como si un grave peso le hubiese oprimi=
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do el corazén. El senador marchaba tranquilamen-
te sin sospechar que leseguian, A la altura del café
de los Embajadores, Thauziat detuvo 4 su amigo.
Se escondieron detrds de un grupo de plautas y es-
peraron, Lereboulley anduvo atin veinte pasos, se
detuvo delante de una puertecilla oculta por la hie-
dra y disimulada en la verja del jardin, mird ma-
quinalmente 4 derecha é izquierda como para cer-
ciorarse de que no le espiaban, y luego, haciendo
girar la llave en la cerradura, entrod.

—iLa miserable! Me ha dado 4 entender que era
su padre,

Thauziat se encogié de hombros.

—Eso es lo que dice generalmente para explicar
el lujo con que vive. Desde que estd en Paris, Le-
reboulley se compromete por ella. Eso explica el
odio de Emilia. Ahora sé su amante si te acomoda;
pero no la robes, porque seria inutil, y sobre todo,
no te cases con ella porque seria vergonzoso.

—{No la veré mis!

—Eso es exagerado. Se la debe ver, pero no
creerla.

Luis cogid la mano de su amigo, y dijo, estre-
chdndola carifiosamente:

—Perdéname lo que te he dicho antes: estaba
loco.

—Yano me acuerdo de lo que me has dicho. Lo
que no te perdono es que me hayas obligado 4 ha-
cer traicion 4 una mujer,

Y con un violento movimiento eché el brazo por
el hombro de su amigo y lo llevé lejos de aquella
casa que le atraia con fuerza irresistible.

Era la una de la tarde, y Elena de Graville, des-
pués de almorzar, acababa de ponerse 4 trabajar
cuando un disereto campanillazo la hizo ir 4 l::.
puerta de entrada. Abrié y retrocedié un paso al
e]]contrarse frente 4 frente de una sefiora anciana
ricamente vestida, en quien reconocid 4 la sefiora
de -IIérauIt. La abuela sonri6 4 la atractiva y fres
ca juventud de su inquilina, :

—Dispense usted—dijo entrando—si la molesto.
Me han dicho que es usted una bordadora muy
hdbil, y tengo un trabajo delicado, que desearia
confiarla.

—Tenga usted la bondad de entrar, sefiora —¢on-
testd la joven dulcemente —y perdéneme si la reci-
bo en medio de este desorden.

Y sefialaba con la mano las telas extendidas so-
bre los muebles, la maquina de coser preparada
los adornos y las pasamanerias fuera de sus caia.s;
y cerca de la ventana desde donde tantas veces
habia espiado 4 Luis, la mesa cubierta de una mag-
nifica pieza de seda medio bordada.




